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Years of Comfort in Texas. The author recollects eighteen 
months at work on the writing, that "nearly all of this work 
was done from sundown to midnight." 

Guido Ransleben, retired since 1960 from his executive 
position in sales and advertising at San Antonio's Pioneer 
flour Mills, is now curator for the Comfort Historical Muse-
um. On Saturday afternoons, he and his wife give guided tours 
through the archive, where the public is welcome and admis-
sion is free. 

* * * 
GERMAN-AMERICANA: A Bibliography 
Compiled by Don Heinrich Tolzmann 

396 pages 1975 LC: 74-28085 
ISBN 0-8108-0784-X $15.00 

This bibliography selectively lists books, pamphlets, records, 
photography albums, dissertations, government documents, 
newspaper and periodical articles relevant to the study of 
German-Americana. It includes American, German-
American and German publications covering all aspects of 
German-Americana: immigration, settlement, ethnicity, state 
histories, politics, language and literature, the book trade, 
rtligious life, education, customs, folklore, intellectual history, 
rr1usic, theater, the arts, business and industry, radicalism, 
biography and genealogy. Most of the research is recent 
(1941-1973) and should be available in research libraries. 
Library locations are listed for some of the older items and 
brief annotations are provided when necessary. All of the 
major bibliographies and general histories of German-
Americana are listed so that the student may gain acces!I to 
earlier research in the field. 
Directories of present-day German-American national organi-
zations, historical and literary societies, periodicals and news-
papers, book stores, printers and schools are also included, 
since contact with these groups, institutions and organizations 
is essential for anyone engaged in research on German-
Americana. 
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WEGE UND EJNKEHR. AUSGE-
WXHLTE GEDICHTE. Bercland Ver-
lac, Wien. 6-l Selten. ,a.50. 
UNVERLORENE ZEIT. AUSGE-
WXHLTE GEDIOHTE UND BE-
TRACHTUNGEN. 81 Selten. $3.50. 
Zn bezlehen durch die New Yorker 
Buchbandlunc Adler Forelcn Books, 
11;•? Fifth Avenue, New York City, 
N. Y. 10010. 

B 21rn:1ls naoh deir Lelct.li.iire elind-
ger wer.l!ger Gec:M.ohte laBt slich 
feststeHen: Margare.te Kolltsch 
1st mlt wei't1em Absta.nid e1lne dier 
,best2111J dleutlschspra.ohljigen.1 LYl111-
lrer11ninen Amertlcas wenn 
lnli.ohit d:,e ·beiste. Werr dde deitltlsclh-
amerllk·wnlioohe Ll1le118itruJr - Srenie 
kermt, wwd rugebeni milssen, 
da.B solc'h lyrlsche Jinltensitat, 
eme solch dilohteI1sche Aussa,ge-
!klrelf,t und souverimle Spmclllbe-
hiel1mohun1g 1hresg1'eiohen 8Ul0hen 
- 001d !k:a.um fmclenl. 

D11e Spi,a.ohe 1st ooh!ldoht Wld 
1biJJdn:mh, dlie Metaphern ver-
bllti:ffend, dbch ni1ohlt 81n den 
Ha:aa-en: ihJeil11:>clge2, der Rdm 
sadh,t tmd we1oh 1irn En\jiamlbe-
m.enit fi1e1Bencl - kelin "Relm-
dlioh-ocler-lloh-:fire.B-dtoh", wte es 
einem be1 so v1lelen last1:gen Vers-
schmlieclen und Oemiltspoeben 
un1an1genehm 811.lifstoBt. 

Margarete Kollisch MIit die 
lell2rtle, nia.oh :Rlilke IIllOCh ilw,tJbare 
Bast110n spiw- 1bzw. nieoromalllt1-
scmer Lyrlk: ste volilenldet dl8n 
Le.u! Dlohtens, dialS vor 
mitlflllerwe1ae 1baJd 200 Jaihiren iln 
Deutsdhi1l8IIll semen .Ainlf'an,g 
m.hm UDd - ,tlrotlz neuer Erfah-
irungen,, Forman und L1rtembur-
ttleorlien - m der e11nen oder 
81Illderenl Wedse ,bJs 1n unsere 
Tage gegeniwiiJrt:llg 1geblieben 1st. 
Wer na.ch fur .J:llOOh vers.uciht, 
stoh eJmei- roma.nrtdischen Naclh-
hut MllZUISIOhll1e/3ffl, sich 
1.mwed1gerl1ch der Gefahr d'8 
Ainiaoh'l'ODlismlWI aus. 

Wege una Etnkehr bringt elne 
SaimmlWl!g wn 71 Geddohtlen, 
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dere1n1 el\9teis, "Wege", 'lllild letll;-
tes, "Elnlkehr", dem Be.ind den 
Tit.el .gegebenr hiaJben unid sym-
bollsoh - '\Vie em sich schl1e-
B~ KrellS - dl8n 08llllg, der 
Dichitemln lbegmneni uni '.2ll1 
edlillem. S1ohieren Abschanl& lbl1n-
,gen. Es smd ( W'le der U.Illt:entAtlel 
besaigit) 1111U1SgeWilh.lte Oed1c:h:te: 
versohiledenstle T'hemen, DMelins-
lllSpeikJte, Erfahrulnlgen, at1immoo-
gen, OefiUihile. 

V·lele dlleser lyii,ilschien Texte 
kormte man a.ls "Slinlngediohte" 
\lilllSChreiben - in Ht:nstcht dair-
auf, dJwB sle 'VOI'l Amaige ua1k1 
Inha:lt her el.nie AI1t Bedeutunigs-
lllllld AussaJgellcrieis 8JUl1ibarueni unld 
2lU Ende flifurenl. S1e slml 1in 
stch ,geschilossen 'lIDd •a.bgenua'lldet, 
S07lusaJgen, d'lie Quii:nrtle6selillz 
EI1faJlmmig priiselnlt1.ereln, jiediOOh 
nlohit arulf platties MomHsielren 
gerlohrt:etl - dem soh\lilmelstelrllll.-
ohelll Do7l1eren sl:JehJt e1lne Spra-
che von a.ul3erorderitllllcller lyiri-
soher ~t. eJ/ne q'lcllte, 
doch ,lell:cllit hiilngeworfenie B1lder-
fli1Lle e'Illtlgegen. Man ,flUlhillt slch 
stlreclrenlweiise 8IIli Hesse, ·blswei-
leI11 alili ruilre, mltuniter a.uoh 8111 
Morike oder - was dde Reldgio-
Slltlii.t betnilffrtl - Mli die Droste 
erlamlellit. 2'Allhllrre1dhe Ged!lchte 
W1J1ken wile e1ne wertrolle Fm-
,g1raI)8il1bett,: ihlalIJdJwei,kioh 11,uf s 
femstle ~- debell mrte:-
stle B1lldier, Stnitilct,urreni, Forman 
kumtvoll 2ll.11S181Illmei.ligmd. 

·zu erwiiJlmeln wii.ren ntel w1le 
"We1ge", "Die hellilenl ~", 
''Maskell'', '"~'', dlaa'l!ni Jene 
,rellllg1& igefiL'lt>t.en, VOill edliller 
festigefl(lglten Gottg,~t be-
stl1imlmtlelni, m der Hailltrulng der 
Demut (stJlllll.stisch: ScihMohtiheit 
der WOI1te) Oe-
dd.ohltle wie "Emneu.en.llllg", "Er-
fiitl1unig"' .. ... des we'lltlerelll 
dil.e J~-Oed1dlte "Die 
helleI11 Tage", "W8Aillderulntg !Im 
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WmtJer", "Hoohsommer" <.htlh-
resze'l:ten s1liilrker verdJrmerllichlt 
m: "Henbstldied m ,g-mohl", "Ele-
glie -im Mall.">, schJ4eBl1.ch "New 
Yank 1940" <'llhema des ExUs 
UIIlld dier Em!ig1ra:t4on> , "I£cr-
kw.f"' "Requlem" (Ant4klrtegsge-
d\l.chJtl), "RA.lcklbM.ok", "An eklie 
Kmderhiand". · 

Der zwelte Gedtchtband, Un-
verlorene Zeft, brlngt ftlnf Telle 
Lyrlk und elnen Tell "Betrach-
tungen". Zu erwii.hnen wiren lm 
ersten Teil ("Vor- und RUck-
scha.u"> die Na.turgedichte "Ll-
guster" und "DUrrer Zweig", a.ls 
Erg,ebnls ~er Erfa.hrungen die 
Amerlka-Oedichte "New Yorker 
Sky-Line", "Freiheltsstatue im 
Nebel", "Amer1kan1scher T&lr" 
sowle da.s Titel-Gedicht. 

Im zweiten Tell ("Du und ich", 
dUrften die Llebesgedlchte "Drei 
Midchenlieder" neben "Vor einem 
Kinde:n.vagen" die elndrucksvoll-
ste Leistwig seln. 

Die dritte Zwischena.bteilung 
"Zur Zeitenwende" faBt einige 
besinnlich - hwnorvolle Betrach-
tungen in Geclichtform zusam-
men. 

Absolut bester Tell der ganzen 
Sa.mmltmg 1st gewiB der vterte: 
"Das Wort" - sprachphllosophi-
sches Denken und Iyrlsche Ge-
staltung finden zu elnem Dich-
ten, das den Verglelch mU den 
groBen Na.men auBerhalb Ame-
rlkas nicht zu scheuen braucht. 

Schon das erste Gedicht dieser 
Gruppe, "Hochstrah1brunnen", 
erreicht beachtenswerte Vollen-
dung: nicht mehr a.uf reine Be-
schrelbung wie in den belden 
berUhmten Fontinen-Gedichten 
von C. F. Meyer und Rilke 
kommt es an, sondem auf sym-
bollsche Uberht>hung zur eigenen 
Exlstenzdeutung - und dies in 
einer ha.rmonlsch - a.u8gegliche-
nen, lyrlsch-bildha.ften Sprache, 
die einzlgartig dasteht. 

Nlcht unerwillmt blelben d'llr-
fen Ulch Tiltel Wile "Enitlla.ssunig", 
"Das ·b&!e Wont", "Die kle'l.<nlen 
Dlch:ter", "Mlensdh Uilld: DlCih-
ter". 

Bedeutlenldste. Text des fUm-
t.en Teils t&t "Juli-Vtsion", deren 
erst:Je Zetle "Wentn al'les Ertnne-
rung wtrd" cl'ieser Umie:mbt:Jellung 
den Namen ,gegebeni ha.t. D1e 
erste Hltlfte der letzten ze~. 
"tmverlorenie Zetlt", steht fl1r <k!n 
g,esaim,ten Balnid, d'le ZW'edlte Hilfte 
dies SohluBverses grelft ~r 
di1e ersre Zetle dies Oed!clllts a:u.f 
UIIld ordlillet es &1ls AbsclhluB de!' 
Sammhmg 1n den en,geren Zu-
sammenhlalnlg sel:ner Unrt:ereibtiei-
l'\lillg a'ls auch - du.rch die vor-
Blllig,ehenlde, '1'118,menJgebenidte erste 
Ze11enlh:Mft:Je dies Sdh:ln.J:13~ -
11n den ,groJ31eren RaJhmen aHer 
Gedlohte 

Der sechste und lietzlte Ten, d!l.e 
:Prosa - "BetracihitnJIIllg'eln", br1ngt 
eine Rel.he von Aphorlsmelp umi 
Lebenswetshe.ilten, weldhe d!l.e Ver-
tasser:ln ,a.ls geistreidhe, mte'ill-
gen1te UIIllCl sch:ar!e Beobachtertn 
des Mell!SChl1ch - Allzumenschll-
chielill atl!SWe'lsen - e1n ertie1rem'Ci-
beruh1!gendier Aus- imld: Rilck-
bllck. 

Die ,gebtirt11ge Wlenlerln Mar-
g,a.reite Koll.'l:sch, deren 2'We1 Ge-
dtchrtibii,nlde imt zum Best.en ge-
horen, was je tn Amert'ka auf 
deutsch ,gieschrlelben wurde, k:am 
nach dem "AnschluB" ()sterreichs 
- wle dife meistefn Exll-Schrtft-
steller des New York.ex Krelsea 
um Mim'l GroB'bel"g - mit 1hrem 
Mann, dem Aroh!ttiekten otito 
KoHisch, unld 'ilhirenKmdem 1939 
tn. die Vereilnligiten- Sta;alten, 

Sle war als Lehrerln, Uberset-
zertn, Journallstin und Thera-
peutin tii.tig gewesen, ver6ffent-
11chte Gedlchte, Reportagen, 
Feuilletons und Kurzgeschichten, 
hielt <und hilt noch> Le&ungen 
im New Yorker Austrian Inst.1-
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tute, Austrian Forum und der 
Social Sclentlflc Society, ha.tte 
Radlosendungen in New York 
und Wien und wurde 1969 vom 
York College der City University 
m1t der Medai1le ftir fremd-
sprachllche Dlchtun,g ausgezeich-
net. 

Kein gerlngerer a.ls der Z!lir· 
cher Oermantst Emil Staiger 
schrleb Uber die Lyrlk Marga-
rete KolUschs <in einem Brief 
vom 30. 9. 1967 an die Aiutorln) : 
" ... Sie ha.ben nicht das BedUrf-

MAB.IA BERL LEE: SCIIAUMWEIN 
AUS MEINEM KRUG. GEDICRTE, 
PROSA, DRAMATIK. Berrlan4 Ver-
lar, Wien. 80 Selten. $5.'JD, Zu beae-
hen durch die New Yorker Buch-
handhmren Mar:, ltosenberr und• Rl•-
zoli International 

.Mada Benl Lee 1st :l.ninerlhalib 
der ~hdgen Llitleratur-
S1lellle A'lllel1iilw; liialigst k.ei'11Je Un-
bek.iaamte melhT: wenn h1er Je-
mch van, libelmrischem Debut 
d1e Rede 1st, so 1st dam1t djJe 
emte geschiloe;en vorliegende 
Samml'll'lllg :lhrer AJ'lbe4ibeln - LY· 
irtlt, Prose., KU1'7Jda,ama. - ge-
me11nit, die unllaaligst; tm Wiener 
Bergland Verlag 1.mteir dem Tilt.el 
SOHAUMWIEIN A:UB MllmNEM 
1-mtUG ·ersc.hlietnen 1st. Deir Blend 
'81lledenb s1ch m drel. Te1:1e ·und 
·brmgt Gedic:hte (10), Emliiihllun-
gen <5> ,umii enm voialtiimQ1ch-
schW'IIIIlikhJajf,ten Eiinelkibelr. 

Es fii.llt ndcht leioht, die Auto-
rwn ein0uordlnen: 1n Wilen gebo-
ren, lebt sie seli.t 'lhrer spiiJt.eren 

l:n Amerdik!a., ihre ililte-
mmchen Aiibeiiten sl.nd IIAllf 
deut.sch 'Wie a,uf englisch er-
sch1.enen, si.e verofienibldchte hrii-
ben 'Ullld dr:i.iiben,, lilhre The.men 
und Pe1's<men en,tsta.mmm, dem 
Mlilleu der Hudson- wie dem der 
Donla.u-M.etropole. Mwn kormt.e 
sie als Wienierm. la:l New Yorlk 
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nis, etwa.s unerh6rt Neues zu lel-
sten, finden a.ber doch sehr oft 
den Weg zu einer fUhlbe.ren 
Eigenart. Den WortfUhrem der 
heutlgen llterarlschen Krltik 
werden Sie a.ls tradltionell gel-
ten, den breiteren Kre1sen der a.n 
Lyrik Interesslerten bereits als 
ziemlich modem. Aber weder 
dies noch jenes da.rf Sie kilm-
mem. Sie sprechen sich selbst 
a.us, und eben die Wa.hrheit d1e-
ser Aussa.ge rechtfertlgt Ihre 
Poesie voUkommen." rn 

oder els New Yomrlln aus Wien, 
bezeiohnen.. 
~hlsch <oder soU,be 

lilfm besser sager}: WBlerdsch?) 
mutet blswell.en Jene M.elaoo'ho-
lie a1n, !die eme Rdhe 1hrer ae-
dlioh.te lkenmeliChnet und ihren 
Oeschldhten. 'VeT'P&l3lter Gellegen-
heiben - ''Durehk!reumber Sei-
tenspnung", "iDll6 a1fbe Ued" -
Atm'0BJ)biime v811llelht. Ulnver-
wechsellbialr a.meriklalnEohe <d.h. 
New YOI'ker) set.-
nm das Gedicht "GtroBsllldt-
El!ru!e.mk.e!t" odel- ErzJii.lh!ung 
"zutlefsb itn Wolkerlikralt.eJ" 
voraus. Und wiederum n'Ujl" au.s 
der Feder einer gebilrtlgen Wie-
nem kann der amiisant.e Ver-
such eines burlesk.en Einakters 
<"Raus aus'nl Ha.us") kommen. 
M!alrla. Be11l Lees libelra.rurohe Aus-

1'8,at e1nen wettge-
s pann ten Bogen - VOIDI igeflilhl-
VOLler Ly,r,ik ("lch 1b1,n 8l[)J einem 
Sommer.tag gest,o,mm". ''Klage-
lied.") iiber die etwes 
Prosa w1e "Die Ohianoe" oder 
"Die Begiegmmg" bis h.11n, zur 
au.sgelassenein l.rul91:sp1ellkomJk -
tmJd ~eg,ll .,beredties alb 
vom Ta4enib eLner Autorm, wii 
cl.er :ma.n aJis Virrtuo&in al!ler 
moglichen, Ge.ttll.lln8en 'UIDd For-
men slcllerllwch llllOCh elin6gies Ill 
eil'Wlariten halt. c.n. 
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GEDICHTE UND KLEINE PROSA. 
Bergland Verlag, Wien. 78 Selten. $3.75 

KLEINKUNST AUS AMERIKA. Ge-
dlchte, Chansons, Prosa von In Ame-
rika lebenden (iisterrelchlschen) Au-
toren. Europilscber Verlag, Wien. 62 
Selten. ca. $2.50. 

USTERREICHISCHES AUS AMERI-
KA. Vers und Prosa. Bergland Ver-
lag, Wien. 62 Selten. $4.50. 

USTERREICHS LITERARISCHE 
EMIGRATION IN DEN VEREINIGTEN 
STAATEN 1938. Europa Verlag Wien, 
Frankfurt, Ziirlch. 65 Seiten (vergrlf-
fen). 

USTERREICHISCHE AUTOREN IN 
AMERIKA. Gescblck und Lelstung der 
iisterrelcblschen llterarlschen Emigra-
tion In den Verelnlgten Staaten. Aus-
stellungskatalog mlt blo-blbllograll-
schen Notlzen. Wien. 36 Seiten. 

Die K. U. K. ARMEE IN DER US-
TERREICHISCHEN SATIRE. Bergland 
Verlag, Wien. 53 Selten. $2.75. 

Zu bezlehen durch die New Yorker 
Buchhil.ndlungen Rlzzoll, Rosenberg 
and Adler bzw. Austrian Institute (Ka-
talog). 

Es dtirfte im Fall Mimi Gross-
berg nicht leicht sein zu entschei-
den, ob bei ihren hervorragen-
den literarischen Leistungen die 
der Schriftstellertn <Lynk, Kurz-
prosa> oder die der Herausgebe-
rdin (AnltillollOgdien, lJJtm-a;turige-
schich tliche Darstellungen u. a.) 
hoher zu bewerten sind: immer-
hin hat ihr ursprtingliches Hei-
matland ihr 1974 in Anerken-
nung ihrer Bemtihungen um die 
osterreichische Exil-Literatur das 
"Goldene Ehrenzeichen ftir ver-
dienste um die Republik C>ster-
reich" verliehen - ihre eigenen 
literarischen Arbeiterr- sind von 
allen ftihrenden deutschsprachi-
gien Pu:bli!kla.tironem '11n Amerrl:kia 
gewii.hridl!g;t wo11dlan. 

Die gebtirtige Wienerin <Mad-
chenname: Buchwald) arbeitete 
nach dem Studium der Psycho-

logie <bei Alfred Adler) und der 
Anglistik 1924/25 als Fremd-
sprachenbibliothekarin an der 
Volks~ochschule Ottakring und 
veroffentlichte 1935 lhre erste 
Gedichtsammlung mit dem Ti-
tel Der Weg zu dir. Sie Ueferte 
Gedichtbeitrage zu Anthologlen, 
arbeitete als tibersetzerin und 
hielt Vorlesungen. 

1938 emigrierte sie mit ihrem 
Mann, dem als Auter satirisch-
kritischer Gedichte ( Die Schau-
kel, 1966) hervorgetretenen Nor-
bert Grossberg <1903 Wien -
1970 New York), in die Verei-
nigten Staaten. Zahlreiche Ar-
beiten von 1hr wurden in Sam-
melpublikationen und literari-
schen Magazinen veroffentlicht 
sowie tiber Rundfunkanstalten 
in Wien, New York und Boston 
besprochen und gesendet. 

1957 brachte sie die Gedicht-
sammlung Versiiume, vertriiu-
me . . . heraus, 1964 erschien 
der Aufsatz Joseph Roth, sein 
Schicksal und sein Werk (LBI-
Bulletin, Tel-Aviv, Heft 25), 
1965 Die letzten Lebensmonate 
Joseph Roths in Wort in der Zeit, 
Wien, Heft 8/9. Zu den weiteren 
literaturgeschichtlichen Arbeiten 
gehoren osterreichs literarische 
Emigration in den Vereinigten 
Staaten 1938 (Europa Verlag 
Wien, Frankfurt, Ztirich, 1970) 
und als Erganzung hierzu der 
Ausstellungskatalog osterreichi-
sche Autoren in Amerika. Als 
Herausgeberin veroffentlichte sie 
1964 Kleinkunst aus Amerika 
<Gedichte, Chansons, Prosa) und 
1973 Osterreichisch es aus Ame-
rika. Ihre eigenen uterarischen 
Werke erschienen 1972 unter 
dem Titel Gedichte und kleine 
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Prosa, jtingste Buch - Publika-
tion 1st die kurze literaturge-
schichtliche Untersuchung Die 
k. u. k. Armee in der osterreichi-
schen Satire <1974). 

Nach ihren neuesten literari-
schen Projekten befragt, teilt 
Mimi Grossberg mit: "Soeben 
beendete ich eine Besprechung 
des Werkes Auftakt zur Litera-
tur des 20. Jahrhunderts von 
Fred B. Stern ftir eine groJ3e 
Wiener literarische Zeitschrift. 
Nattirlich schreibe ich von Zeit 
zu Zeit ein Gedicht, auch gele-
gentlich eine Skizze oder eine 
Geschichte, doch wird ein neues 
Buch kaum in naher Ztikunft 
fertig werden. Einer meiner Zu-
kunftsplii.ne ware . . . das Jahr 
1976 mit einer Literaturausstel-
lung im Austrian Institute zu 
begehen, bei der das Schwer-
gewicht auf solche austroameri-
kanischen Autoren gelegt wtirde, 
die zur englischen Sprache 
tibergingen oder deren Werke 1n 
englischer Ubersetzung einen 
EinfluJ3 auf amerikanische Kul-
tur und Literatur austibten." 

Mimi Grossbergs gesammeltes 
literarisches· Werk, wie es in 
dem Bandchen Gedichte und 
kleine Prosa vorliegt, laJ3t sich 
- auf einen Nenner gebracht -
als eine Art Recherche du 
Temps Perdu umschreiben, ge-
tragen von einer eigenttimlichen 
Stimmung der Melancholle, 
durchsetzt blsweilen von Hu-
mor und Ironie, ein besinnJi-
cher Blick zurti.ck - doch < und 
das ist das Besondere, wenn man 
sich die Existenzsituation des 
Exlls vor Augen halt> gerade 
nicht im Zorn: zw,ar n.icht ver-
gebend-vergessend, doch &.uch 
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nicht aggressiv und Iaut Vergel-
tung fordemd, eher ma.hnend a.ls 
drohend. 

Der Band ist in vier Teile ge-
gliedert: "Lyrik", "Geda.n.k-
liches" < Gedichte, Skizzen, Apho-
rismen), "Aus meinem Glas-
kasten", "Europa - A:hschied 
und Wiedersehen". 

In der "Lyrlk." sind vor al-
lem das Einfliisse von Rilke 
aufweisende Sonett "Stllleben" 
zu erwa.hnen und die ihrem Gat-
ten gewidmeten Naturgedichte 
"Baumsommer", "Waldmittag", 
"Altweibersommer" und "Uber 
Nacht". 

Beim "Gedan)tlichen" ist die 
Skizze "Menschen, etwas Uber 
dreiBig" gewiJ3 einer der besten 
Entwtirfe: die Geschichte einer 
unglticklichen Liebe, der melan-
cholischen Begegnun-g eines ver-
hinderten Liebespaars, wie sie 
von Schnitzler oder Hofmanns-
thal, von Balzac oder Maupas-
sant kaum treff.ender hatte um-
rissen werden konnen. Beden-
kenswert auch der kleine Apho• 
rismus tiber Gecllchte in Zei-
tungen: ''Gedichte slnd, im tie-
feren Sinn, die Zierate der Zei-
tungen. Leider werden sie von 
den meisten Lesem nur als Or-
namente empfunden". 

Der drltte Teil, "Aus meinem 
Glaskasten", bringt einige hu-
morvoll - besinnliche Ding - Ge-
dichte, Tell vier ("Europa -
Abschied und Wiedersehen") 
einen Streifzug in Vers und 
Prosa durch den alten Konti-
nent. Sehr eindrucksvoll ist die 
Tagebuchnotiz Uber die Begeg-
nung mlt der Amsterdamer Be-
volkerung kurz vor der Abreise, 
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ebenso das Portrat des Freun-
des Schroeder. 

Gedichte und kleine Prosa -
so la.Bt sich nach der Lektiire 
dieses an Seitenzahl - Umfang 
zwar kleinen, an innerer mensch-
licher Tiefe aber betrachtlichen 
Werks feststellen - weist seine 
Verfasserin nicht nur als eine 
begabte Dichterin aus, sondern 
auch und vor allem als eine 
sensible und zugleich intelligen-
te, eine empfindsame und doch 
gescheite Frau. Bei personlichen 
Begegnungen und Gespi:achen 
zeigt sich, da/3 ihr weniger an 
ihr selbst als an ander,en, den 
Mitmenschen, besonders den 
Freunden ·jenes kleinen New 
Yorker Schriftsteller-Kreises ge-
legen 1st, dessen Geschichte sie 
in ihrem - wenn man so will 

literarhistorischen Haupt-
werk auf vorztigliche Weise do-
kumentiert hat. 

Als Bestandsaufnahme und 
Standa,rdwerk der osterreichi-
schen Exil-Literatur in Ameri-
ka diirfte Mimi Grossbergs AI-
belt osterreichs literarische Emi-
gration in den Vereinigten Staa-
ten 1938 gelten, deren Neuauf-
lage im "Europa Verlag Wien/ 
Frankfurt/Zurich langst uber-
fii.llig ist. Die grtindliche und 
gewissenhafte, mit der Sach-
und Detailkenntnis einer Selbst-
BeteiUgten, doch sine ira et 
studio verfa.Bte Untersuchung 
spannt einen weitreichenden 
Bogen von den friihen Exilj ah-
ren bis in die Gegenwart, be-
rticksichtigt die Namen der ver-
storbenen wie der noch Ieben-
den Autoren, zahlt die Gro/3eren 
wie die weniger Oro.Ben auf, be-
rticksichtigt die bier Gebliebe-
nen wie die nur voriibergehend 
Asylsuchenden, geht auf Stile 

und Gattungen, Aspekte und 
Tendenzen ein und dtirfte sei-
nesgleichen suchen als 11terar-
historisches wie als menschliches 
Dokum-ent. 

Als Erganzung und knappe 
Kurzfassung dieser Abhandlung 
la/3t sich das von derselben Ver-
fasserin besorgte Namensreglster 
mlt bio-bibliografischen Anmer-
kungen des von der Wiener Do-
kumentationsstelle ftir neuere 
osterreichische Literatur heraus-
gegebenen und durch das New 
Yorker Austrian Institute zu 
beziehenden Ausstellungskata-
logs osterreichische Autoren in 
Amerika heranztehen, das von 
Helen Adolf bis Stefan Zweig 
keinen bedeutenden Exil-Schrift-
steller unerwahnt g,elassen hat. 

Zurn Abschlu/3 ihrer Doku-
mentation schreibt die Autorin: 
"Wenn es mir gelungen ist, einen 
kleinen Begriff von der gewal-
tigen Leistung dieser Dichter 
und Schriftsteller zu vermitteln 
und manches Hlalbverge.55ene 
wieder lebendig zu machen, haJ-
te ich meinen Versuch ftir ge-
rechtfertigt." In der Tat - so 
kann man 1hr bedenkenlos be-
scheinigen: der Versuch ist mehr 
als gerechtfertigt. 

Als erganzend - illustrierendes 
Gegenstiick zu den zwei letzt-
genann ten literaturgeschich tli-
chen Prasentationen lassen sich 
die belden Textsammlungen 
Kleinkunst aus Amerika und 
osterreichisches aus Amerika 
auffassen, die einzelne Werke (in 
erster Linie Lyrik) vor allem von 
bier gebliebenen bzw. bier leben-
den Autoren bringen. Klein-
kunst ist das zuerst erschienene 
Bandchen, osterreichisches ge-
wisserma/3en die Fortsetzung. 
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Am besten gehmgen dilrften 
1m ersten Band die satlrisch-
ka,ba.rettistischen Sa.ohen sein, 
besonders die von Greta Hart-
wig und Erich Juhn, a.uch die 
des verstorbenen Gatten Nor-
bert Grossberg, die 1n der Tra-
dition Ringelnatz / Morgenstern 
(mlt einer Prise Kastner / Tu-
cholsky) zu stehen scheinen. 

Stark-er als 1m ersten slnd 1m 
zweiten Band die :politischen 
Vorgii.nge, die zur Emigration 
gezwungen haiben, behandelt: zu 
erwa.hnen slnd Gecl.lchte wie 
"Der Jager Gracchus prophe-
zeit einem Fliichtllng" von 
Friedrich Bergammer, Alfred 
Fara.us "Rede am Tag von Hit-
lers Sturz", " 'Verbotene Kunst' " 
von Otto Filrth, Lili Korbers be-
deutsame Anekdote "Eln heite-
res Kriegserlebnis" und Max 
Rodens politisch - lyrisches Ge-
dicht "Frau"; nicht schlecht -
doch wenlger polltisch pronon-

ciert - a.uch die Beltriige von 
Richard Beer-Hofmann und Jo-
hannes Urzidil. 

Mimi Grossbergs letzte Verof-
fentllchung trii,gt den Titel Die 
k. u. k. Armee in der osterrei-
chischen Satire: ein klelnes 
Sttick ernst - heiterer L1teratur-
und Kulturgeschlchte tlster-
reichs - leicht zu lesen, aber 
nicht leicht zu nehnien. 

Mimi Grossberg hat - da.s 
la.Bt slch nach Durchsicht ihrer 
literarischen Arbeiten abschlle-
Bend feststellen - kein sehr 
umfangreiches Werk vorzuwei-
sen: was jedoch gtiltig 1st und 
bleibt, lii.Bt sich bekanntlich 
nicht an der Menge des be-
druckten Pa.piers messen. Im 
Fall Mimi Grossberg zii.hlt jedes 
Wort und jede Zeile als gill-
tiger Beitra.g elner Litera.tur, die 
mit ihr und den Thren nicht der 
Vergessenheit a.nhelmfallen wird. 

g,n. 

* * * .. 
LIEBESERKLARUNG 

Wenn ich Deinen Namen ausspreche, 
Bin ich ein Lied. 

Wenn du mich rufst, 
Bist du der Wind. 

Wenn wir unsere Liebe verkiinden, 
Sind wir ein Gesang. 
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